


Добро пожаловать!  
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“Швейцария приглашает!” 
Ростов-на-Дону, 25 октября 2018. 
Светлана Медокс. 
Менеджер по работе с агентствами. 
Офис по туризму Швейцарии. 
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Йорг Петер Кребс. 
Директор Региона Центральная и 
Восточная Европа. 
Switzerland Tourism. 
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Upgrade your winter! 
2.0 
§ Где можно познакомиться с настоящим зимним активным туризмом. 
Конечно, на его родине, то есть в Швейцарии.  

§ Целью этой зимней кампании мы считаем необходимость напомнить 
нашему клиенту, и постоянному, и потенциальному о ценностях и 
преимуществах именно швейцарской зимы.  Красивейшая природа, 
практически 100% гарантия снега, разнообразие вариантов и 
возможностей отдыха, специальные и особые предложения (только для 
своих).  Зима в Швейцарии исполняет желания!   



Нужно больше аргументов?  
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Нужно больше аргументов? 

§  Недавно в Москве одна из альпийских стран проводила опрос среди горнолыжников и зимних 
туристов.  

§  Очень интересные результаты. И они отлично работают и на нашем швейцарском рынке. 
§  А это кстати – еще один аргумент в пользу зимней Швейцарии. 
§  Для тех, кто любит собак. 
§  Это Нина, сибирская лайка, самая маленькая, самая быстрая и самая популярная среди 
ездовых собак.  

§  Весит около 23 кг, может тащить груз весом в 9 раз больше, чем сама  
§  Глаза разных цветов 
§  100 км в день может пройти в упряжке 
§  Скорость – до 40 км в час 
§  Можно кататься на собачьих упряжках, 
§  Можно заниматься беговыми лыжами с собакой, например, в Давосе 
§  Пешие прогулки с сенбернарами на горе Риги в Центральной Швейцарии и в Вале. 
§  Ну и другие аргументы) 
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Протяженность трасс. 
55%. 
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Протяженность трасс. 
55% 
§ Главный критерий по которому наши соотечественники выбирают курорт. 
55% считают, что самое важное – это протяженность трасс.  

§     
§ Нам есть, чем порадовать гостей. Энгадин Санкт-Мориц – 350 км, 
Церматт – 360 км, 4 долины – 412 км, Моржин / Шампери – 650 км, 
Гштаад Зааненленд – 200 км, Ароза – 225 км, Давос Клостерс – 279 км, 
Флимс Лаакс - 224 км. 



Транспортная доступность. 
40%.  



Транспортная доступность. 
40% 
§ 40% считают важным критерием транспортную доступность курорта.  
Сеть общественного транспорта Швейцарии составляет 29000 км. Поезда, 
водные виды транспорта, почтовые автобусы, городской транспорт 



Семейный отдых. 
34%.  



Семейный отдых. 
34% 
§ 34% называют удобство отдыха с детьми среди главных критериев 
§ В Швейцарии 20 сертифицированных семейных курортов, некоторые из 
них вам известны: Виллар, Гриндельвальд, Ароза и многие другие. 



 
 
 
Русскоговорящие горнолыжные инструкторы. 
17%.  



Русскоговорящие горнолыжные инструкторы. 
17% 
§ 17%  необходимы русскоговорящие горнолыжные инструкторы.  
§ На всех популярных у россиян швейцарских курортах есть горнолыжные 
инструкторы, говорящие по-русски. 



Новизна направления. 
14%.  



Новизна направления. 
14% 
§ Новизна направления является важным фактором при выборе курорта 
для 14% туристов.  

§ Конечно, у нас нет возможности открывать новые курорты каждый год. 
Королевство маловато, как говорила героиня великой Фаины Раневской  
в Золушке.  

§    
§ Но мы строим новые подъемники, объединяем зоны катания. Несколько 
лет назад Ароза и Ленцерхайде. В этом году Андерматт и Седрун. Теперь 
это самая большая зона катания в Центральной Швейцарии.   



Престиж курорта. 
7%  



Престиж курорта. 
7% 
§ 7% обращают внимание на престиж и популярность курорта.  
§ Прекрасный Маттерхорн считается самой фотографируемой горой в 
мире. А Церматт много раз получал титул лучшего курорта в различных 
рейтингах  



 
Вкусная и разнообразная еда. 
11,5%. 



Ski-in / ski-out. 
30% 



Ski in / Ski out. 
30% 
§ 30% туристов считают, что курорт Ski-in /ski-out, то есть катания «от 
двери» недостоин их внимания.  
В Швейцарии 57 отелей ски-ин/ски-аут.  
-  Мельхзеефрут  (на фото) 
-  Шетцерон (Кран-Монтана, 2’112 m) 
-  Черво (Церматт) 
-  Шале Рояльп (Виллар) 



Новости сезона.  
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    Специальные предложения от 
    горнолыжных школ.  
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Первый горнолыжный опыт.  



Самнаун. «Снежная страховка». 
От  ZEGG Hotels.  
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Снежная страховка в Самнауне. 
От ZEGG Hotels. 
§  Самнаун. Снежная страховка.  
§    
§  3 частных отеля в Самнауне ZEGG Hotels хотят гарантировать своим гостям снег не только на 
склонах, но и в деревне. Потому что зимняя романтика начинается у порога отеля, ведь 
поскрипывание снега под ногами и искрящийся снег кругом отлично настраивают на 
правильный лад.  

§  Наше предложение гостям – купив снежную страховку, составляющую 5% от стоимости 
размещения и завтрака/ полупансиона на день, вы обезопасите себя от разочарования и 
отсутствия снега, а также получите скидку в 50% на размещение и питание в тот день, когда в 
деревне будет меньше 5 см снега.  

§  Предложение – с 22 ноября по 21 декабря.  
§  На большом лугу Прагронд  позади отеля Chalet Silvretta & Nevada каждое утро в 9 утра 
производится замер уровня снега, он публикуется на сайте отеля. Если снега меньше, чем 5 
см, вы получаете скидку в 50% на размещение и питание в этот день.  



Бесплатное катание днём раньше. 
Возможно более, чем на 30 курортах. 



Бесплатное катание днём раньше. 
Возможно более, чем на 30 курортах. 
§ Бесплатное катание днём раньше.  
§ Если вы любите зиму и горные лыжи по-настоящему, то такой подарок 
точно порадует!  Начиная с этого зимнего сезона в Швейцарии более чем 
на 30 курортах можно отправиться на гору сразу по приезду, даже если 
ваш ски-пасс действует с завтрашнего дня. Приобретя ски-пасс на 1 или 
несколько дней, вы получаете право пользования горными железными 
дорогами и подъемниками днём ранее, начиная с 15.00, абсолютно 
бесплатно. 

§ Больше зимы за те же деньги!  



 
 
Регион Юнгфрау. Дети по субботам катаются 
бесплатно.  



Регион Юнгфрау. Дети по субботам катаются 
бесплатно. 
§ Если взрослый приобретает ски-пасс на день или на полдня по обычной 
цене, то максимум трое его детей в возрасте от 6 до 15 лет катаются 
бесплатно. Каждую субботу в течение всего сезона. Билеты продаются 
на всех ж/д станциях региона Юнгфрау.  



Новости Швейцарской Системы Путешествий. 



Уполномоченные агенты 
Swiss Travel System в России. 

1. Джет Тревел 
2. ПАК Групп 
3. Солеанс Свисс. 
4. Швейцарский Дом Путешествий 



 Новый класс обслуживания  
„Excellence Class“ в Ледниковом Экспрессе.  
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Новый класс обслуживания  
„Excellence Class“ в Ледниковом Экспрессе.  

«Совершенство» – это новый премиальный вагон в панорамном поезде 
Ледниковый Экспресс. Появится на маршруте в зимнем сезоне 2018 / 19. 
В вагоне всего 20 кресел и впечатляющие огромные панорамные окна. У 
каждого пассажира гарантированное место у окна. В обслуживание 
включены персональный сопровождающий, изысканный 
гастрономический обед и планшет с развлекательными программами на 
время путешествия 



“ 
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Доставка багажа и 
горнолыжного оборудования.  



Доставка багажа и горнолыжного 
оборудования. 
§  Tonight still in St. Moritz, tomorrow at lunchtime in Berne and in the  evening arriving at Interlaken: With the 

service “Door 
§  -to-door luggage”, the  suitcases are picked up at the guest’s hotel on the evening before checkout and 

dropped off at the destination hotel the next day. The offer “Express door 
§  -to-door luggage” even guarantees delivery of the luggage  
§  on the same day. 
§  Luggage door to door. 
§  We collect your luggage from your address in Switzerland and deliver it to your destination address the 

following day. You can choose one of three time windows for collection and delivery. Alternatively, you can 
opt for express delivery, in which case we send your luggage to your destination address on the same day. 
Please note that the order must be placed by no later than 8 p.m. two days before collection. 

§  Prices in francs.  
§  Luggage item: 12 
§  Flat rate door to door charge: 40 
§  Flat rate for express shipping: 30 



 
 
 
 
Новости наших партнёров. 
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SWISS  
LUFTHANSA GROUP. 

Валентина Кузнецова. 
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SWISS 
Our sign is a promise. 
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§  Авиакомпания SWISS стала победителем в двух категориях 2018 

World  Travel Awards: 

«Ведущая авиакомпания Европы – экономический класс» 

«Ведущая авиакомпания Европы – Первый класс» 

§  Концепция обслуживания, получившая престижную награду Mercury 

§  Bombardier C серии. Инновации мирового уровня в самолетах SWISS 

§  Новый зал ожидания для Первого класса в Цюрихе 

§  Дополнительные рейсы в Женеву в зимнем расписании с декабря по 

март 2019 

§  Регулярные прямые рейсы в Женеву и Цюрих из Москвы и Санкт-

Петербурга, а также стыковочные рейсы из Краснодара ( с авиакомпанией  

Austrian Airlines) 



Geneva Tourism. 
Тамара Тавиль. 
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Великолепное начало путешествия в Альпы 
 
 
§ Новый рождественский рынок 
в парке Бастионов  
§  рождественский городок площадью 

8000 м2, каток, лаунж-зона 
§  4-31 декабря, 2018 

§ Фестиваль Эскалад 
§ Вернитесь в 17е столетие. Более 

1’000 костюмированных участников 
парада в честь празднования 
большого исторического события 
Европы  

§  7-9 декабря, 2018   
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Manotel Hotel Group.  
Франк Романе. 
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Manotel Life Style. 

§ Cheese Fondue Cooking Class  

§ 50 Brand new rooms at the Royal 
Manotel  

§ L’Aparté restaurant 16/20 Gault & 
Millau  
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. 
Председатель правления 
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Мы любим быть лучшими. 
 

§ Бесплатный “Handy” включая 
Roaming & межнациональные 
телефонные звонки 

 
§ Прачечная на месте без 
ограничений 
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Lake Geneva Region. 
Елена Бондаренко.  
 

50 



Fête des Vignerons 2019  
Фестиваль виноделов.  

§ Даты: 18 июля -11 августа 2019  
§ Проводится в Веве (VD) с 1797 г. 
каждые 20-25 лет  

§ Посвящен искусству и 
традициям виноделия  

§ Включен в список 
нематериального наследия 
UNESCO 

§ www.fetedesvignerons.ch 
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Всё включено в отеле Villars Palace. Виллар. 
 
 

52 



Va
l d

e 
B

ag
ne

s 
©

 V
al

ai
s/

W
al

lis
 P

ro
m

ot
io

n 
- D

av
id

 C
ar

lie
r 

Valais/Wallis Promotion. 
Сабрина Бреги. 
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World’s highest 3S cable car station in Zermatt – 
Matterhorn Glacier Ride. 
 

§ Новая круглогодичная связка 
Trockener Steg  - Klein Matterhorn с 
самой высокогорной станцией 3821м.  

§  Курсируе 25 кабинок с 28-ю креслами. 
(2000 пассажиров в час) и всего за 9 
минут доставляет на Klein Matterhorn. 

§ Подогреваемые сиденья по форме 
напоминают автомобильные. 

§  4 из 25 кабин имеют особый дизайн: 
кристаллы Сваровски, подсветка на 
потолке, имитирующая звёздное небо. 
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Новые кабины в Церматте.  
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Новый кабинный подъёмник в Церматте на 
Кляйн Маттерхорн. 
§  Церматт продолжает удивлять и доказывать, что не зря носит неофициальное звание одного из самых 
роскошных швейцарских курортов.  в предстоящем зимнем сезоне заработает новая канатная дорога 
Matterhorn glacier ride, которая свяжет Трокенер Штегг,  расположенный на высоте 2 939 метров над уровнем 
моря, с Кляйн Маттерхорном, высота которого составляет 3 883 метра. Теперь же стало известно, что эта 
канатная дорога будет не только самой высокогорной в Европе, но и, наверняка, самой роскошной 

§  Фирменный почерк итальянских инженеров можно разглядеть и в дизайне кабинок Matterhorn glacier ride. 
Подогреваемые сиденья по форме напоминают автомобильные, ведь именно с автомобилями связана вся 
история Pininfarina. В отделки использованы благородные материалы – кожа и алькантара. Панорамные окна 
по всему периметру позволят любоваться головокружительными видами на Альпы. 4 из 25 кабинок 
отличаются особенным декором – они украшены 280 000 кристаллами Swarovski. Кристаллы выложены в 
определенном порядке и напоминают горные пики. На  потолке кабинки использована специальная 
подсветка, создающая впечатление, будто над вами светят ночные звезды. И это еще не все. 

§  Поездка из Трокенер Штегг до Малого Маттерхорна займет примерно 9 минут. На третьей минуте 
путешествия, когда кабинка окажется на высоте 170 метров, пол вдруг станет 

§  прозрачным – и перед вашими глазами откроется величественная горная панорама. Все дело в том, что дно 
кабинки выполнено из многослойного стекла, которое под воздействием 

§  электричества из молочно-белого становится прозрачным. В коммюнике подчеркивается, что Matterhorn 
glacier ride – это уникальный проект, аналогов которому нет в мире.  
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Aletsch Arena. 
Девид Кестенс.  
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Feel Free! Car free family resort at 2000m 
Winter: Ski-in Ski-out, Summer: Glacier hikes. 

§ 104 km of slopes, 35 gondolas/ski 
lifts, 5 fun parks, 1 half pipe, winter 
hiking & snowshoeing, ice skating, 
sledging (13km), … 

§ Aletsch Glacier: World Nature 
Heritage and biggest glacier of the 
Alps (23km). 3 easy reachable 
View Points. (Glacier) hiking, MTB, 
paraglide, … 

 
 

58 



Ze
rm

at
t, 

©
 L

ea
nd

er
 W

en
ge

r 

 
Zermatt – Matterhorn. 
Доминик Модерли. 
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Winter news from the destination 
Zermatt – Matterhorn. 

§ World’s highest 3S cableway 
inaugurated: Thus, it improves the 
ski area connection between 
Switzerland and Italy. 

§  In December 2018, the 22 
Summits boutique hotel (4* with 22 
rooms) will open its doors. The 
motto: Alpine Chic Meets Modern.  
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      Новый отель 22   
      Summits, Церматт. 
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Новый отель «22 Summits», Церматт. 
 
§ В декабре 2018 открывается новый бутик-отель 22 
§ Summits (22 Вершины). Гостиница 4* состоит из 22 номеров, спа-центра 
на двух этажах с открытым горячим бассейном, баром и зоной отдыха на 
первом этаже. Стиль – современный альпийский шик. До нижней 
станции Matterhorn glacier paradise три минуты пешком. Отличный отель 
для горнолыжников 

 
http://22summits.ch 
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Lucerne Tourism. 
Lucerne – Lake Lucerne Region.. 
Фабиан Аппенцеллер. 
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Lucerne – Lake Lucerne Region 
News 2018 / 2019. 

§ First «Light Festival Lucerne» from 
10th  to 20th  January 2019. 

 
§   The «SkiArena Andermatt-
Sedrun» will be the largest ski 
resort in Central Switzerland. 120 
km of slopes by December 2018. 
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Фестиваль света в Люцерне. 
С 10 по 20 января 2019 г. 
§ Люцерн. Фестиваль света 
§ Если в самое темное время года вам не хватает света, то с 10 по 20 
января отправляйтесь в Люцерн. Офис по туризму Люцерна и отели 
города решили сделать зиму ярче. Во время завораживающей прогулки 
по городу вы увидите удивительные световые шоу и инсталяции, 
созданные различными художниками специально для первого Фестиваля 
света. Фасады зданий – в магическом свете, городские площали искусно 
подсвечены. Магазины и офисные здания также приглашены к участию в 
фестивале со своими   проектами, так что Люцерн будет сиять 
уникальным образом в течение 10 дней в начале года. 

 

65 



Ski Arena Aндерматт-Седрун. 

§  «Арена растёт» - слоган, который вот уже несколько последних лет сопровождает объединенную 
горнолыжную область Андерматт-Седрун. Работы по объединению двух горнолыжных центров начались в 
мае 2015 года. К зимнему сезону 2018/19 объединение должно быть полностью завершено – при этом 
канатные дороги соединят два швейцарских кантона, Ури и Граубюнден, что сделает горнолыжную Арену 
Андерматт-Седрун крупнейшей зоной катания в Центральной Швейцарии. 

§  В настоящее время строительные работы продолжаются в районе соединительной канатки между перевалом 
Оберальп и вершиной Шнеехюнершток – завершается профилирование новых трасс и монтаж насосной 
станции на Оберальпзее, которая будет снабжать водой 200 установок системы искусственного оснежения.  
После завершения всех работ в декабре этого года протяженность трасс увеличится до 120 км, однако летом 
2019-го работы продолжатся в направлении городка Дизентис. 

§  Канатная дорога Schneehüenerstock-Express стала последним пазлом в соединении Седруна с Андерматтом. 
Чуть больше 5 минут потребуется, чтобы преодолеть 548 м по вертикали и достичь высоты 2600 м над 
уровнем моря – до верхней станции подъемника. Отсюда можно начать спуск по одной из новых трасс, а 
можно зайти перекусить в новый вращающийся ресторан. 
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Radisson Blu Hotel Андерматт.  
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Radisson Blu Hotel 4*. 
Новый отель в Андерматте. 
Еще один новый отель этого зимнего сезона - Radisson Blu в Андерматте. 
Первый четырехзвездный отель на курорте, расположен непосредственно 
у склонов объединенной зоны катания Ски-арена Андерматт – Седрун. В 
гостинице 179 номеров и сьютов, два ресторана и уютный бар с 
настоящим камином. Также гостей ждут тренажерный и оздоровительный 
центр, сауна, парная и 25-метровый крытый бассейн.  
 
https://www.radissonblu.com/en/hotel-andermatt 
180 rooms & suites.  
Opening Autumn 2018. 
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Bürgenstock Resort, Lake Lucerne. 
Шейла Нозетти. 
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Health & Medical Excellence 
at the Bürgenstock Resort. 

§ New Medical Programmes 
focusing on prevention and 
regeneration are now available at 
the luxurious Waldhotel Health & 
Medical Excellence 

§ Stay 3 – 14+ nights to experience 
the most modern medical 
concepts and exceptional Swiss 
hospitality 
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Hotel Villa Honegg. Ennetbürgen. 
Симона Люсси. 
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Culture and Culinary 
914 meters above sea level. 

§ Classic Music Festival twice a year 
with well-known artists 
e.g. Emmanuel Pahud, Benjamin 
Appl  

§ Our own bees are producing the 
honey for our guests and the 
herbs from our hotel garden 
flavour the Honegg-Salt 
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Engelberg – TITLIS. 
Сабина Виттенбах.  
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Central Switzerland’s largest summer & winter 
holiday destination. 

§ Easy to reach  
Engelberg is located in the heart 
of Switzerland and easy to reach  
(only 1.5h from Zurich airport)  

§ Hotel Titlis Palace 
The first 5-star hotel in Engelberg 
opens in 2020 
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Zürich Tourism. 
Лючия Филиппоне.  
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Welcome,  
Zürich, Switzerland. 
§ Рождественский Цюрих. 
Праздничные ярмарки, Каток, 
Поющая Ель. 
С 22 ноября 2018 г. 

§ FOOD ZURICH.  
Гастрономический фестиваль. От 
уличной еды до высокой кухни. 
С 16 по 26 мая 2019 г.  
www.foodzurich.com 
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a-ja Zurich. Городской курорт, Цюрих.  
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a-ja Zurich. Городской курорт, Цюрих.  
 
§  320 номеров. 
§ В ноябре 2018 открывается новый городской курорт в Цюрихе A-Ja City Resort. Три 
элегантных высоких корпуса в западной части города – это 319 номеров, ресторан  
DELI, бар и спа-зона с сауной и фитнес-центром на 5 этажах.  

§ A-Ja City Resort – один из крупнейших новых отелей Цюриха. Главная задача 
отеля – защитить гостей от городской суматохи и помочь им отдохнуть и 
выспаться.  

 
https://www.ajaresorts.de/standorte/zuerich/ 
320 rooms. 
Opening November 2018.  
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Landquart Fashion Outlet. 
Катрин Шпилер. 
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Always 30 to 70% off –  
more than 160 brands in a typical Swiss Village. 

§ Only 1 hour from Zurich - on the 
way to Klosters and St. Moritz 

§ ONSITE TAX FREE REFUND  

§ Open daily from 10:00 am to 7:00 
pm – also on Sunday 
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Davos Klosters – Sports unlimited. 
Фреди Мишель. 
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Davos Klosters – Sports unlimited. 

§ 6 ski areas (freeride, freestyle, 
alpine skiing with longest, family & 
slow mountain, tobogganing) 

§  Ice sport – where tradition meets 
modernity (new stadium, training 
hall and outdoor ring) 

§ Top big events (Spengler Cup, 
WEF, Art on Ice etc.) 
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Давос: новые апартаменты Ski-in в центре 
курорта. Parsenn Resort. 

D
av

os
, G

ra
ub

ün
de

n 

87 



Новый спа-центр Rock Spa at Hard Rock Hotel 
Давос.  



Новый спа-центр Rock Spa at Hard Rock Hotel 
Давос. 
§    
§ В местном Rock Spa, который занимает площадь 3 000 квадратных 
метров, спа-процедуры мирового класса идут рука об руку с целебной 
силой музыки. Это первое спа в мире, где есть иммерсивное 
музыкальное спа-меню: массаж сопровождается специальным сет-
листом, усиленные басовые вибрации пульсируют по столу, а ритмичные 
импульсы проходят через все тело. Такого вы наверняка еще не 
пробовали.! 
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St. Moritz. 
Мария Макарова, ST Moscow. 
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St. Moritz Winter Highlights 2018/2019. 

§ Gourmet Festival (11.01. – 19.01.2019) 
 
§ Snow Polo (25.01. – 27.01.2019) 
 
§ White Turf (3.02., 10.02., 17.02.2019) 
 
§ Bob Taxi-Run (January – March 2019) 
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Swiss Medical Network Clinics. 
Марина Вербицки. 

92 



Swiss Medical Network – 17 клиник в Швейцари: 
во французской, немецкой и итальянской частях 
страны. 

  
Новая клиника сети: 
Clinique Général Beaulieu 
Женева 
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Clinic Lémanic. 
Марина Ощепкова. 
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REG 21 : «магия» клеточной терапии  
Стимуляция роста волос. 
 
§ Процедура REG21 представляет 
собой инъекции аутологичного 
(собственного) клеточного 
материала пациента в кожу 
головы. «Факторы роста», 
содержащиеся в клеточном 
материале человека способны 
существенно сократить процесс 
выпадения волос и 
стимулировать их рост 
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Швейцарский туроператор. 
Анна Левашова. 
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Наш офис находится в Швейцарии и мы 
говорим по-русски. Ждем в гости! 
 
Open Up – единственная принимающая компания, предлагающая 
гарантированные групповые туры по Швейцарии и соседним странам. 

-  Еженедельно 

-  Круглогодично 

-  Свои гиды и транспорт 

-  Прямые контракты с отелями 

-  Бронирование любых услуг в Швейцарии 
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STC Switzerland Travel Centre. 
Лаура Лихтенбергер.  
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News:   
§ Winter Offers 2018 / 2019  
- Multi-day rail tours 
- FIT coach tours, fully escorted 
- Winter Ski Fun & Winter Hotel Specials 
 

§ B2B Hotel Booking Engine   
- Over 500 Swiss hotels with special wholesaler net rates, real-time availability/rates with 

instant confirmation 
 

§ Swiss Travel Pass Affiliate Program  
- Simple and direct B2B booking process for e-tickets and attractive commission 
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Soleans Swiss, туроператор. 
Инна Батищева. 
Официальный представитель Swiss Travel System 
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Альпийское Ассорти 

§  Лёкербад. Лыжи + Термы.  
Проживание в отеле Thermalhotels 
Leukerbad 4* с собственным спа-
центром с термальными бассейнами 
 От EUR 835 – ½ DBL / 7 ночей с авиа  
 
§  Эксклюзивный комплекс шале  
 Crans Luxury Lodges ski-in/ski-out 5* в 
престижной Кран-Монтане  
Цена: 
Период действия спецпредложения:  
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Увидеть Швейцарию своими 
глазами. 
 
  



Цюрих. 
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Санкт-Мориц зимой. 



Энгадин Санкт-Мориц летом. 



Отель Вилла Хонегг. 
Регион Люцернского озера. 



Отель Вилла Хонегг. 
Регион Люцернского озера. 



Курорт Бюргеншток. 
Регион Люцернского озера. 



Титлис. Энгельберг. 
Регион Люцернского озера. 



Шильонский замок. 
Регион Женевского озра. 



Женева. 



Алеч Арена зимой. 
Кантон Вале. 



Алеч Арена летом, ледник Алеч. 
Кантон Вале. 



Церматт зимой. 
Кантон Вале. 



Церматт – Маттерхорн летом. 
Кантон Вале. 



Авиакомпания SWISS. 



Система путешествий по Швейцарии. 



Davos, 
Graubü

nden. 

 
 
Поздравляем победителей! 
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Our regional partners. 
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Спасибо за внимание и успешного дня! 
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